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Yěsù adʉ̀ àࠜ̀nà td࠿t́dɔ̌ pb࠿ǹdà ábhàlɨ̌ nɨ̌: «Ɨ Ǳnzɨ̌ nyàbhʉ afíkʉ 
r࠿r̀ɛ̀ ɨnga abhɔ. Nyɨ̌ nyàkǎ nyǎ’ù Àba Kàgàwà, ndɨrɔ̀ nyɨ̌ nyàkǎ 
nyǎ’ù ma átɔ̀. Àba Kàgàwà bhà ɨdzá, ɔ̀yá ka kóko ngari rɨ̌’࠿ ̀
abhɔ.» 



«Ɨ Ǳmbǎ kà rɨ̌’࠿ ̀ndɨ dhu bhěyi nánɨ̌, ma màmbɛ̀nà nzɨ̌ àtɨna ma 
ràrà wà ngari ɔ̀bhɔ̀lɔ̀ fʉ̌kʉ̀. Ndɨrɔ̀, ma márà, madʉ̀ ngari 
ɔ̀bhɔ̀lɔ̀ fʉ̌kʉ̀ rɔ̀, ma mɨ́ madǔ àdǔ mɨrà nyǔgù, nd࠿ńɨ̌ ma márà 
àdɨ rɔ́, nyɨ̌ nyadʉ̀ya tɨ́ òwu òko átɔ̀.»



Ɨma nɨ́ adɔ̀kʉ Yùwanɨ̀. Yěsù nà àlɛ̌ kúngbò àlɛ̌ 
dhu-otù ɔ̌, àlɛ̌ kɨ́’࠿ ̀atdíkpá kàbhà ádrʉ̀ngbǎnga tɔ́ 
idzi ɔ̌, àlɛ̌ kɨ́ àpbɛ̀ àbà atdíkpá, ndɨrɔ̀ àlɛ̌ kɨ́ 

dhu-dzi òndù atdíkpá. 



Ɨma, ma mɨ’࠿ ̀òsò ka kósò ma kowù mʉbhà Pàtɛmʉ̀ ࠜ́ 
kátɨna sɔ̀ngà dɔ̀ rɔ,́ Kàgàwà bhà Ɔtɛ ʉ̀nɔ ma már࠿ ́
ìndru ̌ tɔ̀ dhu-okú dɔ̀ rɔ̀, ndɨrɔ̀ Yěsù bhà 

ngàmbì ࠜ́ ma m࠿́’࠿ ̀
dhu-okú dɔ̀ rɔ̀.



Nɨ́ ány࠿r̀ɔ̌ rɔ̀ tɨ́, Kàgàwà bhà Ɨ Ǳlɨ̌lǎ-Alafí ɨrá ma. Nɨ́ ma mala 
ádrʉ̀ngbǎ kamà tɔ́ tombi ɔ̀rʉ̀-akpà ɔ̀ ka k࠿l̀ɨ ràdɨ rɔ́, atdí alɛ 
ràdʉ̀ ࠿’̀ɨ̀ ndɨ tombi dɔ̌ ndɨ̀ ndàdɨ rɔ́.



Ndɨrɔ̀ ma mɨrɨ Kàgàwà abhɔ̀lɔ̀ ɔ̀rʉ̀-akpà ɔ̀, yà adzɨ dɔ̌, yà 
adzɨ-tsì, ndɨrɔ̀ ádrʉ̀ngbǎ rɛ̀rʉ̀ ɔ̀ kɔŕɔ́ dhu-tù. Abádhí 
kɔŕɔ́ náambɛńà adyi ʉ̀yʉ̀ dɔ̌, ’àmbɛ 
àࠜ̀nà dɔ̌: «Ádrʉ̀ngbǎnga tɔ́ awáwʉ̀, 
ɨfʉta, ilèta, ɔbɨ mànà nákǎ 
dhòdhódhónganà, ádrʉ̀ngbǎ kamà 
tɔ́ tombi dɔ̌ àdɨ alɛ, 
Kàgàwà tɔ̀, ndɨrɔ̀ 
Tàmǎ-ngba tɔ̀!» 



Ndɨrɔ̀, ma mala Kàgàwà bhà ࠿l̀ɨ̌lǎ kɨgɔ̀, Yèrùsàlɛmà-ɔwʉ́tá 
ɔ̀rʉ̀-akpà ɔ̀ rɔ̀ rífo, ndɨ Kàgàwà bhà rɔ̀ rɔ́. Kɨ̌’࠿ ̀ɨwà ka kɔ̀bhɔ̀lɔ̀ 
àdhàdhɨ̀ tɔrɔ̀na ka kɔ̀nzɨ̀ nd࠿ńɨ̌ owu tɨ́ ’òtù pb࠿ǹdà kpatsìbhálɛ 
nà àdh࠿ǹgbǎ bhěyi rɔ́. Nɨ́ ma mɨrɨ ɔrʉ́ tǔna nyʉ́ nà rɨ́ dhu ɔ̀vɔ 
ádrʉ̀ngbǎ kamà tɔ́ tombi-tɨ’ɔ̀ rɔ̀ atdí alɛ-tù, ràmbɛ àࠜ̀nà 
dɔ̌: «Kòmbí, 
Kàgàwà arádɨ rɔ́ 
nga rɨ̌’࠿ ̀ìndrǔ nzínzì 
ɔ̌! Kà rǒngo àdɨ 
atdíkpá abádhí mànà, 
ndɨrɔ̀ abádhí nɨ’ɨya 
kàbhà alɛ. Kàgàwà nyʉ́ 
nd࠿ ̀ࠜ ́rɔ̀ n࠿ɨ́’ɨya atdíkpá 
abádhí mànà, ndɨrɔ̀ ka 
nɨ’ɨya abádhí tɔ́ Kàgàwà.»



Wɔ̀ dhu-dzidɔ̌, màlàyikà n࠿ɨ́tɛ̀ ípìrɔ̌nga tɔ́ ɨdha-akpà idù. Ndɨ 
ɨdha nɨ’ɨ̀ k࠿r̀àwulì ɔ̌ nga bhěyi alɛ-ny࠿k̀pɔ́ rɨ̌ ndɔ̀tɔ ɔ̀na nǎ, ràdʉ̀ 
àmbɛ àhʉ dɔ̌ Kàgàwà bhà ndɨrɔ̀ Tàmǎ-ngba tɨ́ kátɨna alɛ bhà 
ádrʉ̀ngbǎ kamà tɔ́ tombi ɔ̀ rɔ̀.



Wɔ̀ ndɨ kɨgɔ̀ arɨ́’࠿̀ ࠿m̀bǎ adyifɔ̀ mà àbǐ mànà atdyú nà nd࠿ńɨ̌ 
ɔ̀nánga nawʉ̀ tɨ́. Obhó tɨ́, Kàgàwà bhà ádrʉ̀ngbǎnga tɔ́ 
awáwʉ̀ náarɨ́ ndɨ kà-ɔ̌nga àwʉ̀, ndɨrɔ̀ Tàmǎ-ngba nɨ́ ndɨ 
kà-ɔ̌ tarà.



Ányɨ̀, Kàgàwà-ny࠿k̀pɔ́ ɔ̌ ɔt́ɨ̀ 
atdí dhu mà nóotsúya nzɨ̌. 
Ndɨrɔ̀ yà ɔ̀ndrɔ̀ ka kɔńdrɔ̀ 
atdídɔ̌ dhu ɔ̀nzɨ arɨ́ alɛ mà, 
ࠜ̀tɔ̀ ʉ̀nɔ arɨ́ alɛ mànà 
nóotsúya nzɨ̌ ányɨ̀ átɔ̀. 
Pbɛt́ʉ̀, kà-ɔ̀ otsúya alɛ nɨ́ 
yà Tàmǎ-ngba bhà 
ípìrɔ̌nga tɔ́ bhǔkù ɔ̀ ka 
kándǐ ɔvɔ̀ya alɛ kɛ̀lɛ̌.



«Kǔndoya abádhí-ny࠿d̀ha kɔŕɔ́. Ɔvɛ 
n࠿ɨ́’ɨya ࠿m̀bǎ td࠿t́dɔ̌, ndɨrɔ̀ ɔvɛ tɔ́ ɨzʉ 
mà, ʉhʉ́tá mà, àpbɛ̀ mànà n࠿ɨ́’ɨya 
 t́dɔ̌. Obhó tɨ́, yà angyi ɨ’ɨ̀࠿m̀bǎ td࠿
dhu-tsí n࠿ɨ́’ɨya ɨwà ࠿ ̀úwǐ rɔ́.» 



Kàgàwà ófù dhu tɨ́ ka kɔźʉ̀na atdí dhu mà n࠿ɨ́’ɨya ࠿m̀bǎ td࠿t́dɔ̌. 
Kàgàwà mà Tàmǎ-ngba mànà tɔ́ ádrʉ̀ngbǎ kamà tɔ́ tombi 
n࠿ɨ́’ɨya wɔ̀ ndɨ kɨgɔ̀ ɔ̌. Ndɨrɔ̀, Kàgàwà bhà alɛ nʉ́ʉlɛýa ka. 
Abádhí náalaya Kàgàwà-ny࠿k̀pa, ndɨrɔ̀ ka kandíya kɔ̌vɔ̀ 
abádhí-ny࠿ǹdri rɔ̌.



Ndɨrɔ̀, ma mala ʉ̀vʉ̌vɛ̀ alɛ, ìndrǔ arɨ́ ࠿f̀ʉ̌na alɛ mà ࠿ǹzɨ̌ ìndrǔ 
arɨ́ ࠿f̀ʉ̌na alɛ mànà wɔ̀ ndɨ ádrʉ̀ngbǎ kamà tɔ́ tombi-ɔ̀nzɨ̌ ìkò 
rɔ́. Nɨ́ ka kʉngbɛ ibí bhǔkù, ndɨrɔ̀ ka kangbɛ ngǎtsi bhǔkù átɔ̀. 
Wɔ̀ ndɨ-tsí nɨ’ɨ̀ ípìrɔ̌nga tɔ́ bhǔkù. Nɨ́ ka kɨtdɨ̀ kɔ̌kɔ̀ ʉ̀vʉ̌vɛ̀ 
alɛ-ànyǎ àdhàdh࠿ ̀ɨ ibí bhǔkù ɔ̀ ka kundí yà 
abádhí anz࠿ ̀dhu-bvʉ rɔ̌. Ndɨrɔ̀, ɨnzá 
ka kòtù ɨwà ka kándǐ ɔvɔ̀na 
ípìrɔ̌nga tɔ́ bhǔkù 
ɔ̀ rɔ́ alɛ, nɨ́ ka kabvù 
wɔ̀ ndɨ kàzʉ́-yà-ba ɔ̀.



Ndɨrɔ̀ Ɨ Ǳlɨ̌lǎ-Alafí mà Àdh࠿ǹgbǎ mànà rǎtɨna: «Ɨ Ƕrà!» Ndɨrɔ̀, yà 
dhu ࠿r̀ɨ rɨ́ alɛ nákǎ ndàtɨ átɔ̀: «Ɨ Ƕrà!» Ɨdha-atdyú nà rɨ́’࠿ ̀alɛ nákǎ 

nd࠿r̀à, ndɨrɔ̀ ípìrɔ̌nga tɔ́ ɨdha nòzè alɛ àkǎ nd࠿r̀à kàkɔ ࠜ́rɔ̌rɔ̀. 



Obhó tɨ́, Kàgàwà náazè yà adzɨ ɔ̌ alɛ 
atdídɔ̌. Nɨ́ kǐbho yà atdí tɨ́ arɨ́’࠿ ̀�dhùnà 
yà adzɨ ɔ̌, nd࠿ńɨ̌ ka nà’ù ࠿ǹgbà tɨ́ ࠿ĺɨ ndɨ̀ 
alɛ mà náadʉ̀ya tɨ́ nzɨ̌ àwǐ, pbɛt́ʉ̀ ndɨ 

alɛ adʉ̀ya tɨ́ dhòdhódhónga 
tɔ ́ípìrɔ̌nga nábà.



Pbàrɔmà 3:23 Obhó tɨ́, kɔŕɔ́ alɛ ɔńzɨ̀ nzɛŕɛnga, ’àdʉ̀ Kàgàwà bhà 
Ádrʉ̀ngbǎnga tɔ́ awáwʉ̀ ɔ̀ ࠿ ̀ótsù dhu-fàngǎ níwi.

Pbàrɔmà 6:23 Obhó tɨ́, nzɛŕɛnga arɨ́ àbhʉ̌na mʉ̀k࠿m̀bà tɨ́ pb࠿ǹdà 
ɨnɔ tɔ̀ dhu nɨ́ ɔvɛ, pbɛt́ʉ̀ Kàgàwà arɨ́ àbhʉ̌na pb࠿ǹdà ɨnɔ tɔ̀ 

ࠜ́rɔřɔ̀nga tɔ́ pɛrɛ̀ nɨ́ dhòdhódhónga tɔ́ ípìrɔ̌nga, àlɛ̌ tɔ́ Ádrʉ̀ngbǎlɛ 
Yěsù Kr࠿śtɔ̀ mànà abádhí ùngbò ࠿ ̀dhu-otù ɔ̌.

Pbàɛ̀brànɨyà 9:27 Ɨ Ǳngbàtɨ́ ࠿ĺɨ ndɨ̀ alɛ mà rɔ̌dɔna dhu nɨ́, ndɨ̀ ndɔv́ɛ̀ 
atdí-gʉ̀na kɛ̀lɛ̌ tɨ́ dhu, ndɨ ɔvɛ-dzidɔ̌, Kàgàwà ràdʉ̀ ànyǎna ɔ̀tdɨ.̀

ƐǱfɛsɔ̀ 2:8,9 Obhó tɨ́, nyɨ̌ nyʉ́gʉ Kàgàwà bhà ídzìnga-okú dɔ̀ rɔ̀ 
a’uta-otù ɔ̌. Wɔ̀ ndɨ ɔ̀gʉ̀ náhʉ nzá nyɨ̌ nyɔńzɨ̀ dhu-okú dɔ̀ rɔ̀, 

pbɛt́ʉ̀ ka nɨ́ Kàgàwà bhà pɛrɛ̀. Ɨ Ǳnzɨ̌ nɨ́ kàsʉ̌kʉ-okú dɔ̀ rɔ̀ dhu ndɨ, 
akyɛ atdí alɛ mà náarana àdɨ ndàmbɛ ndɔ̀yɔ̀ dɔ̌ nɨ̌.



Pbàrɔmà 10:9,10 Nyɨ nyapɛ́ dhu ʉ̀nɔ kpangba tsʉ̀nʉ nyʉ́ nɨ̌ nyatɨ 
Yěsù ràrɨ̌ Ádrʉ̀ngbǎlɛ, nyadʉ̀ dhu à’ù atdí afínʉ nyʉ́ nà ɨwà 

Kàgàwà rabhʉ̀ ka r࠿ǹgbɛ̀ ndɨ̀ ɔvɛ-bvʉ̀ rɔ̀, nɨ́ nyɨ nyádʉ̀ ɔ̀gʉ̀ ɔ̀gʉ̀. 
Obhó tɨ́, ìndrǔ apɛ́ Yěsù Kr࠿śtɔ̀ ná’u afína nyʉ́ ɔ̀ rɔ̀, nɔźʉ̀ Kàgàwà 

rǎdʉ̀ obhónángatálɛ tɨ́. Ndɨrɔ̀, kǎpɛ́ ka ndɨ̀ ndà’ù dhu ʉ̀nɔ 
kpangba tsʉ̀na nyʉ́ nɨ̌, nɨ́ Kàgàwà rǎdʉ̀ k࠿g̀ʉ ࠿g̀ʉ̌.

Yùwanɨ̀ 3:16,17 Obhó tɨ́, Kàgàwà náazè yà adzɨ ɔ̌ alɛ atdídɔ̌. Nɨ́ 
kǐbho yà atdí tɨ́ arɨ́’࠿ ̀�dhùnà yà adzɨ ɔ̌, nd࠿ńɨ̌ ka nà’ù ࠿ǹgbà tɨ́ ࠿ĺɨ ndɨ̀ 
alɛ mà náadʉ̀ya tɨ́ nzɨ̌ àwǐ, pbɛt́ʉ̀ ndɨ alɛ adʉ̀ya tɨ́ dhòdhódhónga 
tɔ́ ípìrɔ̌nga nábà. Obhó tɨ́, Kàgàwà níivi nzá �dhùnà r࠿r̀à yà adzɨ ɔ̌ 

alɛ-ànyǎ n࠿t́dɨ̀, pbɛt́ʉ̀ kǐvi ka r࠿r̀à nd࠿ńɨ̌ yà adzɨ ɔ̌ alɛ nʉ́ʉgʉ̀ tɨ́ 
otùna ɔ̌.



1 Yùwanɨ̀ 5:11-13 Ndɨrɔ̀, yàrɨ́ nɨ́ ndɨ Kàgàwà rɨ̌’̀ࠊ̀ ࠿ndá ngàmbì tɨ́ 
dhu: kǐbho dhòdhódhónga tɔ́ ípìrɔ̌nga àlɛ̌ tɔ̀, ndɨrɔ̀ àlɛ̌ kábà ndɨ 
ípìrɔ̌nga kà t’Ídhùnà-otù ɔ̌. Kàgàwà t’Ídhùnà nà rɨ́’࠿ ̀afína ɔ̀ alɛ, 
nábà wà ípìrɔ̌nga. Ndɨrɔ̀, ࠿m̀bǎ rɨ́’࠿ ̀Kà nà afína ɔ̀ alɛ, nɨ́ rɨ̌’࠿ ̀mbǎ 

ípìrɔ̌nga nà. Nyɨ̌, yà Kàgàwà t’Ídhùnà nyɨ̌ nyá’ù rɔ̀, ma màndǐ yàrɨ́ 
bhàrʉwà fʉ̌kʉ̀ nd࠿ńɨ̌ nyɨ̌ nyʉnɨ tɨ́ dhu ìnè nyɨ̌ ràrɨ̌’࠿ ̀

dhòdhódhónga tɔ́ ípìrɔ̌nga nà.
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